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когда пытаешься переплыть его на бумажном ко-
раблике. Короткая вспышка молнии выхватывает 
из темноты маленькое слепое окошко и бледное 
девочкино лицо.

— Ерунда! — бодро улыбается папа. — Не бойся, 
это просто электричество. Всё будет хорошо!. .

Серебристая ветка молнии вдруг низко качается 
над самым ближним столбом, и на нём распу-
скается огненный цветок. За секунду облизав 
столб от вершины до основания, пламя переки-
дывается на провода и тонкими струйками бе-
жит по их невидимым нитям. От страха девочка 
не может пошелохнуться. Ещё какое-то время 
на её глазах борются две стихии — огня и воды, 
потом вторая одолевает, и факел гаснет, и бело-
серое облако то ли пара, то ли дыма расплывается 
в стороны. Девочка смотрит на папу: его губы всё 
так же растянуты в улыбке, но мертвенный цвет 
лица и выражение глаз говорят о том, что эта 
застывшая улыбка осталась ещё от его бодрого 
«ерунда» и к настоящему моменту никакого от-
ношения не имеет. Такое случается, когда уголки 
губ по рассеянности забывают опуститься, приняв 
исходное положение.

— Ерунда… — шепчут белые папины губы. — 
Я же говорю… ерунда… электричество…

А девочка гладит папу по голове и думает о том, 
что бабушкин домик выстоит и гроза и ливень 
сейчас стихнут, что её бедный маленький папа 
ничего не знает про электричество, но бояться 
не нужно, потому что девочка его спасёт, что всё 
будет хорошо и аисты по-прежнему будут гнез-
диться на высоких столбах, что все будут живы, 
и жить будут долго-долго, и увидят жизнь новую, 
светлую и чистую и новых прекрасных людей, 
и в мире больше никогда не будет войны, только 
надо любить и верить, и всем повезёт, а больше 
всех, конечно, девочке и папе, потому что завтра 
к ним наконец возвращается мама, и они снова 
будут счастливы, и самое главное — не перепу-
тать: по полу — в тапках и без тапок — по ковру…

Я иду по ковру,
ты идёшь, пока врёшь,
он идёт, пока врёт,
мы идём, пока врём,
вы идёте, пока врёте,
они идут, пока врут…
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Не улетай, не улетай,
Живой мечты очарованье!
Ты возвратило сердцу рай —
Минувших дней воспоминанье.

Прошёл, прошёл их милый сон,
Но всё душа за ним стремится
И ждёт: быть может, снова он
Хотя однажды ей приснится. . .

Так путник в ранние часы,
Застигнут ужасами бури,
С надеждой смотрит на красы
Где-где светлеющей лазури!


Ещё молчит гроза народа,
Ещё окован русский ум,
И угнетённая свобода
Таит порывы смелых дум.

О! долго цепи вековые
С рамен отчизны не спадут,
Столетья грозно протекут, —
И не пробудится Россия!


